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Please read this instruction carefully
before using the product.



English

EV Portable Charger

Please carefully read the following instructions before charging your
Electrical Vehicle, be aware of the hazards involved with electrical circuity
and standard practices for preventing accidents.
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Introduction to the Portable EV Charger (Mode 2)

A CAUTION

- Use the power source with external upstream Circuit Breaker.
- Make sure the charger is used in a safe, secure place and well out of the reach of young children or pets.

- Please use the charger in a dry, well ventilated and secure place. Keep weel out of reach of young
children or pets. Avoid water pouring directly onto the power plug.

- Do not open the enclosure while charging or with the power on.
- Do not maliciously damage the product.

Introduction to the Portable EV Charger (Mode 2)

Specifications

Model Pow%rlggpply Ca&'ﬁ;{ﬁcal Voltage Current Co_r|_1;1peector
P1PM2T2 Single-phase 8m 200-250V 8/10/13/16A T2
P1PM2T1 Single-phase 8m 200-250V 8/10/13/16A T1
P1PM2T2C Single-phase 8m 200-250V 8/10/13/16A T2
P3PM2T2 Three-phase 8m 380-450V 8/10/13/16A T2
P1PM2T2BS  Single-phase 8m 200-250V 8/10/13/16A 12
P1PM2T1BS Single-phase 8m 200-250V 8/10/13/16A T1




Explanation of the operating display and technical parameters

a Model: P3PM2T2

d) Charging Time: 00:00:03
§20C ¥ 4
g amps |5y osoi Q TIME
u

* — IEI:I 39A 0.002kwh

Explanation of the operating display

(D Power light 405V Voltage

g Charge lamp 9.89kw Power

* Trouble lamp m Rated current

H )

AMPS Current switch button 39 Constant current

u

00:00:03 Charging time 0.002kwh Electricity consumption
[ .

d20C Temperature LTI ME ) Time function button

PE Detection
(Earthing Detection) *

al-

=\Warning :
Before charging, the user must check the "+" symbol on the charger’s display. If "£" is displayed,
the charger operates without an Upstream protective conductor ( PE )

Only trained electricians are allowed to use the charger if the "£" symbol is displayed.

Control box: e sLavpuKT

Technical Parameters

Dimensions (L xW x H) 260 x 100 X 72.5 mm
Weight 3Phase: 3.35kg
Protection Degree ( Control box) IP65

Operating Temperature -30°Cto +50°C




Explanation of the operating display and technical parameters

@ Model: P1PM2T2/P1PM2T1/P1PM2T2C/P1PM2T2BS /P1PM2T1BS

d) Charging Time: 00:00:03
d20C ¥ 4
@ (AMP51 245V 0.89kw Q TIME
el s
3 39A 0.002kwh

Explanation of the operating display

(D Power light 245V Voltage
g Charge lamp 9.89kw Power
* Trouble lamp m Rated current
) .
AMPS Current switch button 39A Constant current
u
00:00:03 Charging time 0.002kwh Electricity consumption
)
d20C Temperature LTIMEJ Time function button
1 PE Detection
B (Earthing Detection) =
=\Warning :

Before charging, the user must check the "+" symbol on the charger’s display. If "£" is displayed,
the charger operates without an Upstream protective conductor ( PE )

Only trained electricians are allowed to use the charger if the "£" symbol is displayed.

Control bOX : @BLAUPUNKT

Technical Parameters

Dimensions (LxW x H)

260x 100 X 72.5 mm

Weight 1 Phase: 2.65 kg
Protection Degree ( Control box) IP65
Operating Temperature -30°Cto +50°C




Use of the charger - start charging

Start Charging
Step lllustration Operation
©
T L Insert the plug into the correct
: power supply socket.
(D =
nJ
2. Remove the protective cap
> and fully insert the charging
’ connector into the EV
charging port.
3. Start charging

A A DANGER

Do not use the product if it appears to be damaged or the cable is broken.
Do not disassemble or assemble the connector and change the internal parts
Do not clean the products using chemicals or cleaning the EV car while charging.



Use of the charger - stop charging

Stop Charging

Step lllustration Operation

=
0.0
©

e Disconnect the plug from the
power supply socket.

2. Disconnect the charging
connector from the EV car.

3. Close the protective shell of EV
charging port,then cover the
protective cap of the charging
connector.

4. = Put the portable charger into

@@¢> the bag.




Display Light Status

Display Light Status
Indicator Light Status Indicator Light Status Indicator Light Status
Q) Off - Blink 0} on
B Off @ Blink g On
P < Off >€ Blink P < On
Operation:
1 | Power Off Q) g
2 | Check ‘:(:):’ ‘: @ :’ ‘>:{'
3 | Standby (I) E X
4 | Connected d ‘: g :’ X
5 | Charging (I) g X
6 | Charge Complete ‘: E :' ‘@’ P
Troubleshooting:
1 | CPErmor b -§- -
2 | Relay Error ‘:(E):’ @ <:>:€:'
3 | Over/Under Voltage (I) ‘: @ :' b
4 | Over current protection (') @ ){'
5 | Electric leakage protection ‘(E)’ @ b
6 | No ground connection E @ >€'
7 | Temperature warning (') @ ‘I)i{’
8 | Persistent high temperature 0) @ <>:€>




Switch Current:

A CAUTION

Function: Switch Current

In order to switch charging current,Please make sure the power plug is firmly inserted into
the socket and plug for the EV vehicle is disconnected.

Step

Statu

1.Insert the plug into the
correct power supply
socket.

Ready

2.Press the"Amps” switch
button for 2 seconds

Charging Time: 00:00:03

I
O deCc ¥ 4
B (amps  [osve.son B
*

I E!:I 390 o.002un

H

Enter setting the
switch current mode

3.Continue to press the
button briefly.The current
will be changed. ( switch
between 8-10-13-16A)

®
>

6A| «

3)
2
0
1z

HEE
1

okl
>

Setting the current of
User's request

4.Press the button for 2s
again.

—
AMPS

Setting successfully

Please complete setting within 4 seconds at each step, otherwise the feature setting will fail.




Function: Timer function

Timer function:

A CAUTION

In order to switch charging current,Please make sure the power plug is firmly inserted into
the socket and the plug for EV vehicle is disconnected.

Step Statu

©fQ)

1.Insert the plug into the
correct power supply R — Ready

socket.
L
/

Charging Time: 00:00:03

|
O doCc ¥ 4

L 051 0891 D Enter setting the
*

Nd
I 3:' 397 a.aaz‘%_/ delay time mode

3.Continue to press the e
button briefly.The time
will be changed.( Switch
between 1/2/4/6/8/10H)

]

=]
X
m

2.Press the“Time" switch
button for 2 seconds.

Setting the delay
v time of User’ s

request

4.Press the button for 2s Setting successfully

again

Please complete setting within 4 seconds at each step, otherwise the feature setting will fail.

Notice:

In case you want to cancel the timer setting - you can use one of the two options below:
1. Directly to disconnect the plug from the outlet socket.
2. Press the Time button for 5s.



Suomi

Sahkoajoneuvon kannettava laturi

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen sahkdajoneuvosi latausta. Huomioi
virtapiireihin liittyvat vaarat ja vakiokdytannot onnettomuuksien
ehkdisemiseksi.

Sahkdajoneuvon kannettavan laturin esittely (Mode 2) ----ooeevoee e 47

Ohjainmerkkivalojen ja teknisten parametrien merkitys o 48

Lopetalataus e B

NIMEIISVIITA MUUTTUL =+ eerreeeeeses e 53



Sahkoajoneuvon kannettavan laturin esittely (Mode 2)

A HUOMIO

- Kéyta virtaldhdettd, jossa on ulkoinen virrankatkaisin.

-Varmista, ettd laturia kdytetdan turvallisessa ja varmassa paikassa poissa lasten tai lemmikkien
ulottuvilta.

- Kéyta tuotetta viiledssd, kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa. Vélta veden paasya pistokkeeseen.
- Ald avaa koteloa ladattaessa tai laturi kytkeytyy paalle.
- Ald vahingoita tuotetta tahallisesti.

Sahkodajoneuvon kannettavan laturin esittely (Mode 2)

Tekniset tiedot

Malli Tehonsyo6ttotyyppi k ok}éanzri)serl)iirt]uu s Jannite  Nimellisvirta  Liitintyyppi
P1PM2T2 Yksivaihe 8m 200-250V  8/10/13/16A 12
PTPM2T1 Yksivaihe 8m 200-250V  8/10/13/16A T
P1PM2T2C Yksivaihe 8m 200-250V  8/10/13/16A 12
P3PM2T2 Kolmivaihe 8m 380-450V  8/10/13/16A 12
PTPM2T2BS Yksivaihe 8m 200-250V  8/10/13/16A 12
PTPM2T1BS Yksivaihe 8m 200-250V  8/10/13/16A T




Ohjainmerkkivalojen ja teknisten parametrien merkitys

(1) Malli: P3PM2T2

( l ) Charging Time: 00:00:03

$20C F 4
@ rAMPS’ 405V 0. 89kw Q

3 — IEI:I 39A 0.002kwh \ '

Ohjainmerkkivalojen merkitys

©) Virta paalla / pois 405V Jannite

g paalts 0.8%w Power (Virta)

X Latautuu Vian merkkivalo m Nimellisvirta

f ) Nimellisvirta

AMPS - 397 Vakiovirta
muuttuupainike

00:00:03 Latausaika 0.002kwh Sahkonkulutus

d20C Lampétila LTIMEJ Aikatoimintopainike

e PE-tunnistus

B (maadoituksen tunnistus)

*Varoitus :

Ennen lataamista kaytt&jan on tarkistettava "+" -symboli laturin n&ytéssa. Jos "=" nakyy naytossa,
laturi toimii ilman ylavirran suojajohdinta ( PE ).

Vain koulutetut sdhkdasentajat saavat kayttaa laturia, jos "+" -symboli nakyy.

Control bOX: ®B5LAUPUNKT &

Tekniset parametrit

Mitat (P x L X K) 260 % 100 x 72.5 mm
Paino Kolmivaihe: 3.35 kg
IP-luokitus ( Control box ) IP65

Kayttolampdtila -30°C~ +50°C




Ohjainmerkkivalojen ja teknisten parametrien merkitys

@ Malli: PTPM2T2/P1PM2T1/P1PM2T2C/P1PM2T2BS /P1PM2T1BS

( I ) Charging Time: 00:00:03

d20C T 4
@ (AMP81 245V 0.89kw Q TIME
H

* — IE!:! 39A 0.002kwh

Ohjainmerkkivalojen merkitys

©) Virta paalla / pois 245V Jannite

g paalts 0.8%w Power (Virta)

X Latautuu Vian merkkivalo m Nimellisvirta

f ) Nimellisvirta

AMPS - 397 Vakiovirta
muuttuupainike

00:00:03 Latausaika 0.002kwh Sahkonkulutus

d20C Lampétila LTIMEJ Aikatoimintopainike

€L PE-tunnistus

(maadoituksen tunnistus)*

*Varoitus :

Ennen lataamista kayttdjan on tarkistettava "+" -symboli laturin néytdssa. Jos "=" nakyy naytossa,
laturi toimii ilman ylavirran suojajohdinta ( PE ).

Vain koulutetut sdhkbasentajat saavat kayttaa laturia, jos "=" -symboli nakyy.

Control bOX: ®BLAUPUNKT &

Tekniset parametrit

Mitat (P x L x K) 260 x 100 x 72.5 mm
Paino Yksivaihe: 2.65 kg
IP-luokitus ( Control box ) IP65

Kayttolampdtila -30°C~ +50°C




Kaytto: Aloita lataus

Aloita lataus

Vaihe Kuva

Kéiyttd

Laita pistoke oikean tehon-

.. T IO .
syoton pistorasiaan.

2. Irrota suojatulppa ja laita
latausliitin kokonaan sahkdajo-
neuvon latausporttiin.

3, Aloita lataus.

A A VAARA

Al kdyta tuotetta, jos se vaikuttaa vahingoittuneelta tai kaapeli on hajonnut.

Ald pura tai kokoa liitint4 tai vainda sisdisié osia.

Ala puhdista tuotteita kemikaaleilla tai puhdista séhkdajoneuvoa latauksen aikana.




Kaytto: Lopeta lataus

Lopeta lataus

Vaihe Kuva Kaytto
©0
©©©
L Irrota pistoke tehonsydtén
pistorasiasta.
2 Irrota latausliitin séhkdajoneu-
vosta.
3.

Sulje sahkoajoneuvon lataus-
portin suojus ja peita sitten
latausliittimen suojatulppa.

4. @ (@@ }| Laita kannettava laturi pussiin.




Tilavalojen naytto

Tilavalojen naytto

Merkkivalo Tila Merkkivalo Tila Merkkivalo Tila
©) Off(Poi | - Vilkkuu b On (Pala)
g Off (Pois) @ Vilkkuu g On (Plla)
P < Off (Pois) - - Vilkkuu P < On (Paals)

Kaytto:

1 | Virta pois CI) @

2 | Tarkistus ‘:(E):’ ‘: @ :’ ‘%{

3 | Valmiustila (') @ X‘

4 | Liitetty d @ X

5 | Latautuu (') g X

6 | Lataus valmis ‘: E :' ‘@’ b

Vianetsinta:

1 | CP-virhe d . @ - ‘*’

2 | Relevirhe ‘:(E):' @ ‘>:€':'

3 | Viijannite/alijannite Q) @ X

4 | Ylivirtasuojaus (') @ >€

5 | Sdhkdvuotosuojaus ‘(E)’ @ XA

6 | Eimaadoitettu E @ X

7 | Lampatilavaroitus » @ ‘>:€>

8 | Jatkuva korkea lampétila (') @ ‘>:f’




Toiminto: Nimellisvirta muuttuu

Nimellisvirta muuttuu:

A HUOMIO

Varmista ennen latausvirran vaihtamista, ettd pistoke on laitettu kunnolla pistorasiaan ja
ettd kaapelin toinen paa on irrotettu séhkdajoneuvosta.

Vaihe Tila

<o
©0
©©©
1. Laita pistoke oikean

tehonsydton pistora- e Valmis

Siaan.
-

feee) =k

(!) Charging Time: 00:00:03
doC ¥ 4
2. Pida Amps-painike B awes svos B TIME Virta-asetustilan
painettuna 2 sekuntia. * w syottaminen
f A Nimellisvirtan

3.Vaihtele 8,10, 13 ja 16

. s minen kdyttd-
A:n virtojen valilld pain- asettaminen kaytta

jan tarpeiden

>
<
o
"
o ®
EINE]
13
oS

malla painik lyhyesti. -

amalla painiketta lyhyest 6 13A mukaan
4. Paina painiketta 2 AMPS Nimellisvirta -asetus
sekuntia uudelleen. valmis

Tee asetus loppuun 4 sekunnin kuluessa jokaisessa vaiheessa. Muussa tapauksessa asetustilan aktivointi
loppuu.



Toiminto: Timer (Ajastin)

Ajastintoiminto:

A HUOMIO

Varmista ennen ajastintoiminnon aktivointia, ettd pistoke on laitettu kunnolla
pistorasiaan ja etta kaapelin toinen paa on irrotettu sdhkdajoneuvosta.

siaan.

Vaihe Tila
-
00
(-
1. Laita pistoke oikean
tehoNsyOtON PIStOra- [ Valmis

tunnin valilld painamalla
painiketta lyhyesti.

o , o 10} Graxging Tine 909003 Ajastintoiminnon

2. Pidé Time (Aika) -pain- —_—ic t N asetustilan syottamin-
ke painettuna 2 sekuntia. C AMPS, B o TIM en. Ajastin viivastaa
* 151 LTS latauksen aloittamista

valitulla tuntimadralla

3.Vaihtele 1,2,4,6,8ja 10 e Ajastimen asettamin-

en kdyttdjan tarpe-
iden mukaan

4. Paina painiketta 2
sekuntia uudelleen.

Ajastimen asetus
valmis

Tee asetus loppuun 4 sekunnin kuluessa jokaisessa vaiheessa. Muussa tapauksessa asetustilan aktivointi

loppuu.

Huomaa:

Jos haluat peruuttaa Ajastintoiminnon, kun laskuri on alkanut laskea alaspdin, voit tehdd jonkun seuraavista
vaiheista:

1. Irrota pistoke pistorasiasta suoraan tai

2. Paina Ajastinpainiketta 5 sekuntia.



EV barbar laddare

Lds noggrant igenom foljande anvisningar innan du laddar ditt elektriska
fordon. Du ska vara medveten om riskerna med elektrisk strém och
standardpraxis for att forhindra olyckor.

Svenska Innehall

Introduktion till den barbara EV-laddaren (Mode 2) -+ 92
Betydelsen av kontrollindikatorer och tekniska parametrar - 93
Andringavmérkstrém BTSRRI 98



Introduktion till den barbara EV-laddaren (Mode 2)

A FORSIKTIGHETSATGARD

- Anvand stromkdllan med en extern strombrytare.

- Sékerstall att laddaren anvands i en saker och trygg miljo val utom rackhall for sma barn
eller husdjur.

- Denna produkt ska anvandas i ett svalt, torrt och val ventilerat omrade. Undvik att vatten
tranger in i stickkontakten.

-Oppna inte héljet nar du laddar eller nér laddaren &r paslagen.
- Undvik uppsatlig skadegorelse pa produkten.

Introduktion av barbar EV-laddare (Mode 2)

Specifikationer

Modell strém-l;)'clsFr)saé\:jning toi(aalgﬂirrlsgd Spanning Mérkstrém kol¥§k?<\110n
P1PM2T2 Enfas 8m 200-250v 8/10/13/16A 12
PTPM2T1 Enfas 8m 200-250V 8/10/13/16A T
P1PM2T2C Enfas 8m 200-250V 8/10/13/16A 12
P3PM2T2 Trefas 8m 380-450V 8/10/13/16A 12
P1PM2T2BS Enfas 8m 200-250V 8/10/13/16A 12
P1PM2T1BS Enfas 8m 200-250V 8/10/13/16A T




Betydelsen av kontrollindikatorer och tekniska parametrar

0 Modell: P3PM2T2

d) Charging Time: 00:00:03
d20C T 4
@ (AMP57 405V 0. 89kw Q TIME
H u
* 39A 0.002kwh

Betydelsen av kontrollindikatorer

d) Strém pa/av 405V Spanning
g Laddar 0.8%kw  Strom
* Indikator for felskning m Markstrom
AMPS Knappen fo"r . 3.9A Konstant stromstyrka
I J markstromandring '
00:00:03 Laddningstid 0.002kwh  Elférbrukning
f ) Knappen
Te t
$20C emperatur LTIMEJ for tidsfunktion

1 PE-detektering
H (jordningsdetektering) *

*Varming :
Fére laddning méaste anvéndaren kontrollera symbolen "+" pa laddarens display.
Om "+£" visas fungerar laddaren utan en uppstréms skyddsledare ( PE ).

Endast utbildade elektriker far anvanda laddaren om symbolen "$" visas.

Control box: esLauPUNKT § G

Tekniska parametrar

Matt (LxBxH) 260%x100%72.5mm
Vikt 3-fas:3.35kg
Skyddsgrad ( Control box ) IP65
Drifttemperatur -30°Ctill +50°C




Betydelsen av kontrollindikatorer och tekniska parametrar

(2] Modell: P1PM2T2/P1PM2T1/P1PM2T2C/P1PM2T2BS /P1PM2T1BS

d20C

( l ) Charging Time: 00:00:03

@ rAMPS’ 245V 0.89%kw QI, TIME
s

* — IEI:I 39A 0.002kwh

Betydelsen av kontrollindikatorer

245V Spanning

0.8%w Strom

m Markstrom

39A Konstant stromstyrka

0.002kwh  Elfdrbrukning

Knappen

TIME
\ J for tidsfunktion

d) Strém pa/av

@ Laddar

* Indikator for felsokning
H .o

AMPS Knappen for - -

\ J markstromandring
00:00:03 Laddningstid

d20C Temperatur

e PE-detektering

H (jordningsdetektering) *
*Varming :

Fére laddning méaste anvéndaren kontrollera symbolen "+" pa laddarens display.
Om "+£" visas fungerar laddaren utan en uppstréms skyddsledare ( PE ).

Endast utbildade elektriker far anvanda laddaren om symbolen "$" visas.

Control box: esLauPUNKT § G

Tekniska parametrar

Matt (LxBxH) 260%x100%72.5mm
Vikt 1-fas: 2.65 kg
Skyddsgrad ( Control box ) IP65

Drifttemperatur

-30°C ill +50°C




Anvanda: Borja laddning

Borja laddning
Steg lllustration Drift
&
©0
©©©
1 Satt i stickkontakten i ratt uttag
L for stromforsorining.
e
2.

Plocka bort skyddskdpan och
sdtt in kontaktdonet for ladd-
ning i EV laddningsport.

Borja laddning

A A FARA

Produkten ska inte anvéandas om den visar sig vara skadad eller om kabeln &r trasig.
Du ska inte demontera inte eller montera kontaktdonet eller andra de inre delarna.
Produkterna ska inte rengdras med kemikalier eller EV-bilen under laddning.




Anvanda: Stoppa laddning

Stoppa laddning

Steg lllustration Drift
s
0.0
©
1. Koppla bort stickkontakten
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" fran uttaget till stromforsor-
jning.

i

\

2. Koppla bort kontaktdonet for
laddning fran EV-fordonet.

3. Stang skyddslocket till EV-ladd-
ningsport, och téck sedan
skyddslocket pa kontaktdonet
for laddning.

4. Ldgg den bédrbara laddaren i
vaskan.




Statusindikering for lysdiod

Statusindikering for lysdiod

Indikatorlampa | Status | Indikatorlampa Status Indikatorlampa| Status

» Off (AV) - Blinkar Q) On (P8)
g Off (AV) @ Blinkar g On (P3)
P < Off (AV) - - Blinkar P < On (P3)
Drift:

1 | Strom Av Q) B

2 | Kontroll ‘,(E)' ‘: @ :’ ‘:%:'

3 | Standby-ldge Q) g X

4 | Ansluten d ‘@’ X

5 | Laddar Q) c X

6 | Laddning slutford ‘: E :' ‘@’ P

Felsokning:

1 | Felpacp » S§- -

2 | Reldfel ‘:(Ei’ @ <:>:€:>

3 | Overspénning/underspanning (I) ‘@' X

4 | Overstrdmsskydd » E *

5 | Elektriskt lackageskydd ‘CE)’ @ b3

6 | Intejordad E @ X

7 | Temperaturvarning (D @ ‘I)i{’

8 | Ihallande hoég temperatur (') @ ‘>:€’




Funktion: Timer

Timer-funktion:

A FORSIKTIGHETSATGARD

Innan du aktiverar timerfunktionen, ska du sdkerstalla att stickkontakten sitter ordentligt i
uttaget och att den andra kabeldnden &r bortkopplad fran EV-fordonet.

Steg Status
©©
©©©
1.Satt i stickkontakten i
ratt uttag for stromforsor- seemeeenn Klar
jning. —
E\@
CO ]
o oaina e, 200002 Anger installningsldget
- 4 . . .
2 Hall knappen “Tig” @ AMPS |45V 089k B TIME for timerfunktionen.
nedtryckt i 2 sekunder. % 151 LTS Timem fordrbjer starten
Y : med det valda antalet
timmar
« —
1h|—-|2h|-|4h
3. Vaxla meﬂllan 12,46 S . . . Stalla in timern efter
och 10 H gadnger genom i w
att trycka kort pé& knappen. 10h anvandarens behov
TIME
4. Tryck pa knappeni 2 Instéllning av timer
sekunder. slutford

Slutfor installningen inom 4 sekunder vid varje steg, annars kommer instéllningslaget att inaktiveras.

Observera:

Om du vill avbryta tidsfunktionen efter att nedrakningen borjat, kan du ta nagot av de foljande stegen:
1. Dra ur stickkontakten direkt fran uttaget; eller
2. Hall tidsknappen nedtryckt i 5 sekunder



Andring av markstrom

Andring av méarkstrom:

A FORSIKTIGHETSATGARD

Innan du dndrar laddningsstrom, ska du sakerstalla att stickkontakten sitter ordentligt i
uttaget och att den andra kabeldnden ar bortkopplad fran EV-fordonet.

Steg Status

1. Satt i stickkontakten i
ratt uttag for stromforsor- SR Klar
jning.

Charging Time: 00:00:03

o) B
2 u " é = "
2. Hall knappen "Ampere Bl gffmm B‘r — Anger aktuellt strom-
*

nedtryckt i 2 sekunder. m 39 o] — lage

3. Vaxla mellan 8 10, 13 APS . Stéllain marksFrom
och 16 A-strommar men efter anvanda-
genom att trycka kort pa rens behov

T [
knappen. H§\ -

4. Tryck pad knappeni 2 Markstrominstalining
sekunder. klar

Slutfor instaliningen inom 4 sekunder vid varje steg, annars kommer installningsldget att inaktiveras.





